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A két vilaghaboru kdzétt alig akadt olyan magyar irodalmi alkotas, amely képes lett volna attorni az orszaghatarokat, Markovits
Rodion regényének, az 1928-ban megjelent Szibériai garnizonnak azonban ez kétségkivil sikerult. A mi budapesti kiadasa nemcsak
valésagos magyar irodalmi szenzacié volt, de szerzbje egyik pillanatrol a masikra berobbant a vilagirodalomba is. ltthon nem gydzték
Ujranyomni a kényvet, mintegy tizennégy nyelvre forditottak le, a kiadott példanyszam pedig milliés nagysagrendet ért el. Az angol
Daily Mail cimd napilap, szakitva azzal a kdvetkezetesen betartott gyakorlattal, hogy mar megjelent kdnyvet nem publikal,
folytatasokban tette kozzé a regényt. Am amilyen hirtelen sikeressé és gazdagga valt az addig teljesen ismeretlen Markovits, neve
éppolyan gyorsan feledésbe merdilt. Az 1940-es évek elejeén miiveit mar csak ugy hajlandék megjelentetni a kiadok, ha a szerz6
elézetesen elegend® szamu el6fizetérél gondoskodik. Végill Markovits neve szinte teljesen feledésbe merdilt, olyannyira, hogy az
1966-ban kiadott A magyar irodalom térténete egyaltalan nem szentel figyelmet neki. Markovits csak a Zalka Matérol szolo6 fejezetben
kap emlitést, és csakis azért, mert a Szibériai garnizonban utalas térténik Zalka Jeruzsalem cimi dramajara.1

Mi all e példatlan irodalmi siker, majd kudarc hatterében? Arrol van-e sz6 pusztan, hogy egy divathullam felkapta Markovitsot, majd
ahogy az elmdilt, 8 sem lehetett tébbé érdekes? Markovits palyaja a regény megjelenése elbtt egyszer(i vidéki Ujsagiroként, iroként
indult. Markovits Rodion — eredeti nevén Jakab, a Rodion nevet Dosztojevszkij Blin és blinhédés cimi regénye féhdsétél kdlcsdndzte,
akit Rogyion Romanovics Raszkolnyikovnak hivnak — a mai Romaniaban talalhat6 ,avasorszagi" Kisgércen, az egykori Ugocsa
varmegyében sziiletett 1884-ben, Ugyesen Uzleteld, zsidé falusi gazdalkodé gyermekeként. Apja, Markovits Jozsef nemcsak
viszonylag jomaodu, de kimondottan miivelt is volt, szerette az irodalmat, és jol ismerte a német klasszikusokat is. Fiat a szatmari
katolikus, majd a reformatus fégimnaziumba iratja be. Markovits jogi tanuimanyokat folytat Marosvasarhelyen és Budapesten, ahol
doktoratust szerez, majd tigyvedként dolgozik, és hamarosan meg is nésul. Az irodalom azonban jobban érdekli, mint az igyvedi
munka. Tizenhat éves koraban kezd el irogatni, kisebb irasait, cikkeit kozli a Népszava, Az Est, a Fliiggetlen Magyarorszag; révid
ideig szerkeszt6ként dolgozik a Virradas cimU hetilapnal.

Az els6 vilaghaboru elején, 1914-ben besorozzak, és az elsé menetoszlopok egyikével a galiciai frontra kildik. Az igynevezett
Bruszilov-féle attérés idején orosz hadifogsagba esik, majd belép a Voérds Hadseregbe. A Szibériai I. Nemzetkdzi Brigad egyik
komisszarjaként harcol a bolsevik forradalom gyézelméért, majd Zalka Maté mellett egyike lesz a cari nemzeti bank aranykészletét
szallitd szerelvény, az Un. Aranyvonat kisérginek. (Jaroslav Hasek, a Svejk szerzéje és Zalka Maté is ott van a kisérdk kozott.) 1920-
ban felveszik a szovjet kommunista partba. 1922-ben, hétévi hadifogsag utan tér vissza Magyarorszagra, Szatmaron Ggyvédi irodat
nyit, de 1926-ban felhagy az tigyvédkedéssel, és féallasban a Szamos cim( laphoz, majd a kolozsvari Keleti Ujsaghoz szegédik
szerkesztének. Minden jel szerint forradalmi multjaval végérvényesen szakitott.

Markovits a Keleti Ujsagban felhivast tett kézz&, amelyre valaszul tébb szaz egykori hadifogoly levélben beszamolt a hadifogsag soran
szerzett élményeirél. Markovits ezeket is hasznositva ita meg 1928-ban a Szibériai garnizon cimi 6néletrajzi ihletési miivét,
amelynek a Kollektiv riportregény alcimet adta. A szabadelv(i, majd konzervativ Keleti Ujsag a regényt folytatasokban kozolte,
amelynek kdszénhetden a lap kétszeres példanyszamban kelt el, &m mégsem akadt kiadd, aki a regényt kdnyv formaban hajlando lett
volna megjelentetni. Végull a Keleti Ujsag az eredeti szedéssel, kdlcson papirra kétezer példanyban kiadta, am a vart siker elmaradt.
Markovits felutazott Budapestre, hogy févarosi kiadét talaljon kdnyvének, am Ures kézzel kellett hazatérnie: a tdbbnapos, kinos és
megalazd hazalas soran mindenditt lesajnal6 elutasitasban részesiilt.

Végul Hatvany Lajos barohoz fordult, aki el is olvasta a kényvet, és annyira jénak talalta,2 hogy 6 maga le is forditotta német nyelvre.
Az 6 kdzbenjarasanak kdszénhetéen a Genius Kiadd Budapestre hozatta a kolozsvari kiadas példanyait. Ezek pillanatok alatt
elfogytak, az tzleteket egyenesen ostromoltak az olvasoék, igy a regényt Ujra és Ujra ki kellett nyomni. Méricz, Karinthy, Kosztolanyi
nem gy6zték dicsérni a kdnyvet. Budapesten mindenki a Szibériai garnizonrél beszélt.

Aligha vitathat6, hogy Markovits a Szibériai garnizont a lehet legjobb idében irta meg: végsé soron ez volt az elsé hadifogoly-regény,
amelyet mar nagyon vart a k6zdénség. Jollehet Markovits mivének vannak el6zményei: Bokor Ervin szibériai fogsagbél valo
menekilésének torténetét3 mar 1919-ben kdzzéteszik, Fleissig Jozsef szibériai naploja pedig 1920-ban jelenik meg, ugyanakkor
nagy visszhangot egyik sem valt ki. (Zilahy Lajos Két fogoly cim(, 1926-ban megjelent haborus regénye nem igazan illik ebbe a sorba,
fliggetlentl attdl, hogy a szerz6 maga egyébként nem volt hadifogoly. Az ir6 a mi kézéppontjaba nem a hadifogsagot helyezi, hanem
egy fiatal, haboru altal egymastdl elszakitott hazaspar szerelmének, hliségének és hiitlenségének térténetét. A hadifogsag ehhez
leginkabb lélektani hattérként szolgal.) J6 ideig nem is mutatkozott érdeklédés hadifogoly-regény irant: Ggy tlnik, ezek az évek inkabb
a csOmor, az elfojtas, a felejtés vagyanak id6szakat jelentették. Raadasul a magyar kollektiv emlékezet sokaig dontéen a Tanacskoz-
tarsasag és Trianon traumatikus élményébdl taplalkozott. Mintegy tiz évnek kellett eltelnie ahhoz, hogy a figyelem egy masik
néz6pontbdl is az elsd vilaghaboru éiményanyaga felé forduljon. A hiszas-harmincas évek forduléja egyébként Eurépabanis a
haborus irodalom nagy korszakanak tekinthet6: Remarque regénye, a Nyugaton a helyzet valtozatlan 1929-ben, Céline-é, az Utazas
az éjszaka mélyére 1932-ben jelent meg. Markovits mivét 1928-ban adtak ki, és ezzel itthon & jegyezte az els6 hadifogoly-regényt.
Munk Artard A nagy kader cim(j, szintén elfelejtett regénye csak két évvel késdbb, mig Kuncz Aladar Fekete kolostora 1931-ben jelent
meg, Markovits tehat idehaza els6ként jelentkezett egy olyan témaval, amely millidkat érintett: szinte minden csaladban akadt egy
hadifogoly.

A regény budapesti kiadasat példatlan lelkesedés kiséri. Fenyd Miksa a Nyugatban nem gy6zi dicsérni a mivet: ,Néhany oldal, mit a
kényvbél olvastam, megrazott, belém markolt. Mikor hazajéttem (...) egyfolytaban olvastam végig, mint legizgatébb regényt. (...) ugy
ragad benntinket drétsévényeken, orosz utakon, szibériai tAborokon keresztll, hogy lélekzetiink elall a megddbbenéstél, az egyitt-



érzéstdl, a mélységes szanalomtdl. (...) Kivald munka, emberséges m(i."5 De Halasz Gyula is emberségesnek nevezi a kdnyvet:
,Markovits Rodion boldog ember, boldog miivész. Félgyuijtotta 6t is az emlékek villamUtése, de nem égett ki szive a halalos érintéstél.
Jotékony aramkoérbe fogta a rombold erét, 6sszefogodzott tizezernyi emberi Iélekkel, olvasodival. Akik kdnyvét olvassuk, megbizserget
még a belble aradé eleven villamossag, de ez a borzongas mar joles6: szelid emlékeztetd a félelmetes égihaborura, amely egykor
mindnyajunk feje felett csapkodott."6

De nemcsak a j6 id6zités és a témavalasztas, a mi vitathatatlan irodalmi erényei is hozzajarultak ahhoz, hogy a Szibériai garnizon
sikerkdnyv legyen. A regény még a mai olvas6 szamdra is izgalmas olvasmany. Nyilvan igy gondolkodott a Krater Mihely Egyesulet
is, amikor tavaly ugy dontétt, hogy Ujra kiadja a mivet.7

A regény egy ide-oda téblabold, ugyanakkor furfangos kisember elsd vilaghaborus térténetét meséli el. A f6hésnek nincs neve, ebben
a tekintetben feltétlendl helytalld a cimadas: kollektiv regény, ami azt sugallja, barki irhatta volna. Az elbeszél6 egyes szam harmadik
személyben adja el6 a térténetet.

A mu nyitojelenetében az allastalan jogasz f6hés egy budapesti bérlakasban épp betegségébdl labadozik, kedvetlendl, leginkabb
felesége szemrehanyo pillantasai hatdsara, nagy nehezen raveszi magat arra, hogy elinduljon munkat keresni, amitél sorsanak jobbra
fordulasat varja. (,Azt hiszem, meggyogyultam — gondolta némi aggodalommal.") Mikdzben ide-oda villamosozik a pesti utcakon, és
kavehazakban lézeng, azzal a hirrel szembesul, hogy meggyilkoltak a trondrokést. Aztan tovabbi zavaros hireket hall ultimatumrél, a
haboru lehetéségérél, majd az altalanos mozgdésitasrél. Mintha a feje tetejére allt volna a vilag: a f6hés csak zavarodottan kapkodja a
fejét. Végil behivjak sorozasra, és miutan haromszor megussza a ,berukkolast”, a negyedik alkalommal, legnagyobb
megdobbenésére és ,komoly blattfusza" (azaz ludtalpa) ellenére alkalmasnak nyilvanitiak. Mivel diplomaja van, részt vesz a kotelez6
altiszti kiképzésen, majd vonattal a frontra viszik. A f6hés igazi ,antikatona”, egyaltalan nem érti, hogy mi térténik korilotte, mit kellene
csinalnia. Es szép lassan, ahogy a tébbiekre is, ra is ratelepszik a kinzo halalfélelem, a szorongas, amely mindenkit egyenlévé,
testvérré tesz ,.... csak mi vagyunk... egyedil vagyunk. A mi szemiink fog lecsurogni a halantékunkon... a mi térdiink akad fenn a
szbgesdroton... Mit is fenekediink egymasra?”

A tiszti menazsért felelés f6hés a Bruszilov-attérés idején, élelemszallitas kbzben az oroszok fogsagaba esik. Tébbnapos étlen-
szomjan gyaloglas utan felteszik a vonatra, és tizennégy napos utazast kdvetden kiteszik a makarjevi, majd késébb athelyezik a kinai
hatar kdzelében talalhato szibériai fogolytdborba. A breszt-litovszki békekotés utan hidba indul el vonattal hazafelé, a tébbi tiszttel
egyutt visszaforditjak Szibéridba, hogy a Jenyiszej partjan kialakitott krasznojarszki fogolytaborban még éveket huzzon le. A
hazatérésre 6sszesen hét évet kellett varnia.

Az alcim (Kollektiv riportregény), noha a szandék érthetd, kissé esetlen és félrevezetd: nagyjabdl ki is fejezi azt a tanacstalansagot,
amivel a miifaj meghatarozasakor szembestiliink. Epp annyi érv szol amellett, mint amennyi ellene, hogy regénynek nevezziik, a
riporthoz meg hianyzik a targyilagos, tavolsagtarto elbeszéldi hang. Az elmesélt térténet ugyanakkor legalabb annyira személyes, mint
amennyire kollektiv. Jéllehet a linearis, szinte laza nemtérédomséggel szerkesztett konyvbél hianyzik barmiféle formai rafinéria, nyelvi
merészség, miként hijan van kifinomult jellemabrazolasnak is, a rendkivil egyszer( és kdzvetlen nyelvezet, mar-mar az €l6szo6t idézd
hangvétel mégis a mi egyik legnagyobb erényének tekinthet6. A széveget at- meg atszbvi a szatira, az 6nirénia és a fekete humor.
Leginkabb a parbeszédek soran csillogtatia meg Markovits — erre talan az egyik legjobb példa a soroz6 orvossal folytatott vita —
Oniréniaval fliszerezett, Hasek évejkére emlékezteté humorat: ,Kérem, orvos Ur... nekem blattfuszom van... Tessék...!"

A hol csetlB-botlo, hol Uigyeskedd f6hés ugyanakkor minduntalan tdpreng, leginkabb a halal értelmetlenségén, észrevétlenségén.
Ahogy annak a Pesti Sandornak a halalat, akinek hianyzott a fél arca, és ugy nézett ki, mint ,,egy fogorvosi reklam", nem kérte szamon
senki, Ugy a sajatja sem fog majd feltlinni senkinek: ,Egyszer majd engem is jelenteni fognak — gondolta. Az 6rmester majd
megnyalazza a ceruzajat, egy karikat vagy egy kis ferde keresztet tesz a nevem mellé. A f6hadnagy tintaval fog irni, a stabnal
gépirassal jelentik tovabb. Pesten a listaban nyomtatatva fogok szerepelni. A taviratot az 6regasszony viszi a Vécsey erd6n keresztill,
és a Deakné kocsmajanal megkérdik az 6regasszonyt, mi Ujsag. Azt fogja mondani: semmi, egy taviratot viszek ide a faluba, de
Sepsyéknél a nagy debella lany 6sszeadta magat egy csendérrel, most el fogjak kildeni..."8 Markovits a népdalokra jellemz6 tragikus
hangvétellel nevesiti az észrevétlenil meghalt névteleneket és kicsi-nagy almaik szertefoszlasat. igy allit emléket Salyi Jenének, ,aki
inkabb éhezett, de nem terhelte meg hazai adéssaggal a kis birtokot, a kokénydsdi hazat...", és a kis Jampelnek: ,Jampel nem épit
hazat Gérczén."

Ezzel a lirai, mar-mar balladai eléadasmoddal eleveniti fel a volhiniai mocsar kdrnyékén asott I6veszarkokban latottakat: ,Vannak,
akik bosszankodnak, mert forr6 a kavé... Nem gy6zi az ember kivarni, amig kihdil... (...) Vannak, akiknek most felmondtak az allasat,
€s azok kétségbe vannak esve... Vannak, akik megkérték az asszonyt, hogy paprikas hal legyen vacsorara, és most hozza be
ragyogva az asszony a paprikas halat a meleg szobaba... Vannak, akik nem mentek el a randevura (...) Vannak, akiknek most
flrészelik a labat. Van, aki veremben fekszik, és a keze megrémul a nedves arokfaltdl, és az arca felé egy féldigiliszta maszik..." (...)
A drotok kozott a blzavetés és a hullak hasa zolddl... Tavasz."9

Figyelemre méltd, hogy Munk Artdr lendilletesen megirt hadifogoly-regényébdl, A nagy kaderbdl sem hianyzik a humor, sem az
onirdénia, ugyanakkor telies egészében hijdn van annak a mélyen atélt tragikumnak, lirai, balladai hangvételnek, amelyre Markovits
regényében Iépten-nyomon bukkanunk. llyet egyébként Hasek regényében sem talalunk. A cseh ir6 groteszk szatirat irt, foh6sének
derUs bargyusaga és ostobasaga, mar-mar zsenialitdsba hajl6 idiotizmusa nem is teszi lehetévé a néz6pontok sokféleségét, igy a
tragikum, a lirai eldadasmod megjelenését sem.

A regény masik, megrenditd jelenete, amikor a f6hds gy értesil anyja halalarol, hogy a csaladjatél kapott levélben ,Kedves Fiunk!"
helyett ,Edes Fiam!" megszolitas szerepel, &s elmarad anyja alairasa is. A f6hés ugy tudatja csaladjaval, hogy megértette az lizenetet,
hogy valaszlevelében, ami egyébként éppolyan semmitmondd, mint az el6zék, mar nem tdvézli anyjat. Mintha a szavak
cserbenhagytak volna...

tarsadalom fojtott levegdjének bemutatasa. Eleinte a fogsag kényszernyaralasnak tlnt: a tisztek, akiknek tilos volt dogozniuk,
tisztességes fizetést kaptak, kimehettek sétalni, vasarolni a kézeli varosba. A minden egyes barakkban felallitott tiszti gydilés
aprolékos gondossaggal szervezte meg a foglyok mindennapi életét: gondoskodott az éleimiszerek, a szeretetcsomagok
elosztasardl, még a firdés rendjérdl is, bintetett és igazsagot osztott. Kinosan betartatta a tiszti etikat és az udvariassagi
szabalyokat, a merev hierarchiat. A tisztekkel szembeni udvariatlansagért bintetés jart, de a féhds is megrovasban részesiil, amikor a
foglyokat szallitd vonaton tiszthez méltatlanul viselkedik: nemcsak letelepedik a vonaton utaz6 orosz parasztok k6zé, de még
latvanyosan jol is érzi magat kozottik. Eleinte a hadifoglyok nem kételkedtek abban, hogy ugyanolyan kérilmények kdzé keriilnek
majd vissza, mint amikor hazajukat elhagytak. Mindenki tisztaban volt azzal, hogy az elkévetett fliggelemsértésnek odahaza komoly
kdvetkezményei lehetnek.

Az elbeszél figyelmét nem kertilik el a privilégiumok, protekciok, a korrupcio, az ostoba kicsinyesség, az antiszemita



hangulatkeltések sem. Mar a berukkolasnal vilagos kilénbséget tesznek diplomasok és nem diplomasok, tisztek és legénység kozott.
A tiszteket a tdborban kééplletekben helyezik el, jobban ruhazkodnak, és latvanyosan jobb élelmezést kapnak a legénységnél. De
meg a tisztek k6zott sincs egyenléség: 6rnagytodl felfele még jobb az ellatas.

Am ahogy telnek az évek, a kényszeridill egyre vészjoslobba fordul, és ezzel egyiitt lassan atalakul a tabori tarsadalom is. A tiszteket
a sikertelen hazatérési kisérlet utan athelyezik az Amur egyik mellékfolyéjanal, a kinai hatar kézelében talalhaté szibériai tAborba. A
kényszeres semmittevesre itélt emberek idegei lassan felérlddnek. A napok egyhangusaga egyre elviselhetetlenebb, mindenki
igyekszik kitalalni maganak valamilyen alfoglalatossagot: van, aki kényvel, van, aki nyelvet tanul, egy masik fiktiv leveleket gépel. Am
az orosz seregek feltartoztathatatlan széthullasa, a bolsevik forradalom, a tabor belsd fegyelmének szétzillésével is jar: a k.u.k. tiszti
etika és viselkedési kddex, a becslletligyek, a rangidésség rendszere, a katonai hierarchia egyre disszonansabbnak tnik.
Latvanyosan romlik az élelmezés, a pénz pedig rohamosan elértéktelenedik, sokan tantorognak az éhségtél. Mivel a hadifogoly-
fizetésbdl mar nem lehet megélni, a foglyok kijarnak dolgozni, bent viragzik a cserekereskedelem, egyre-masra jénnek létre a kisebb
gyartomihelyek, boltok, bankok, zalogfiokok. Mindenki a maga médjan igyekszik pénzhez, élelemhez jutni: az egyik alezredes cip6t
talpal, a pragai professzor j6vendét mond, Reisz féhadnagy ,kupit" szervez, a tisztek pedig a szomszéd faluban béresként, kocsisként
vallalnak munkat. A régi hierarchia felbomlik, a taborban Dukesz doktor gyuijtd hangu eléadasanak is koszénhetéen terjiednek a
kommunista eszmék, egyre t6bben olvassak a hadifoglyok altal szerkesztett Jenyiszej cim(i forradalmi lapot.

A taborban egy Uj tarsadalmi formacio szervezédik. A foglyok most mar a tiszti gydlés nélkil maguk szervezik meg a polgari
birbsagot, rendérséget, torvényszéket, erkdlcsrendészetet, am elkerllhetetlendl kialakul egy Uj tipusu hierarchia is: aki Gigyesebb,
ratermettebb és gatlastalanabb, tsbb pénze van, és tébb az esélye a tilélésre is. Am a legénység helyzete aggasztd. Jéllehet a bakak
kozott is akad néhany Uj ,hadigazdag", akik egykori fogolytarsaikrol tiintetleg nem vesznek tudomast, Markovits azt tapasztalja,
mintha a legénységnek kevesebb joga lenne az élethez: az éhség és a flekktifusz leginkabb kérikben szedi aldozatait. Allandésulnak
a temetések, a sz6kések. A névtelen bakak sorsarol Markovits mindig az egyittérzés hangjan szol: ,A legénységi, akit télre kirugott
az orosz parasztgazda, hogy ne fogyassza kenyerét, a legénységi, akinek megégette a labfejét a gyarban a forr6 vas, a legénységi,
akinek kimarjult a keze vagy elfagyott a laba a szibériai erddirtasnal, akinek kihullott a haja a banattol, akinek kilyukadt a szibériai
sz€élItél a tideje, akinek elrohadt a dereka a tifuszban, aki cingat kapott a vasutépitésen, és kihullottak a fogai, megfeketedetett az inye,
az bejott a taborba, és bement a barakkba. Bement varni a halalt."

A szerz6 plasztikusan irja le, hogy miként élték meg a foglyok a polgarhabora nyoman kialakult példatlan kaoszt. Mivel egy ideig a
tabor sem a vorosok, sem a fehérek fennhatésaga ala nem tartozott, a hadifoglyoknak maguknak kellett gondoskodniuk sajat
O6rzésikrol, az 6rzés koltségeit is 6k alltak. A regény egyik legmegrenditébb jelenete is a polgarhaborihoz kapcsolodik: a
krasznojarszki tabor mellett Kolcsak csapatai 6sszecsaptak a lazadokkal, a hadifoglyok tdbb napon és éjszakan at szem- és fiiltanui
lesznek a 16volddzésnek, majd a véres megtorlasnak: ,Csattannak a korbacsok a testikdn, suhognak a kardok, és élesen cafatoljak
arcukat. Repesztik a lazadd koponyakat, nyitjak a lazado hasakat, loccsantjak a lazadd szemeket. Uvélt a zéld mezd, ivélt a
csalodas, utolsot sikolt a meglepett szibériai gyerek, véresen szakad szét a lazado torok, csurog a kardrél az agyveld." A fogolytabor
atkutatasa soran Kolcsak csapatai megtalaljak az egyik lazadé tisztet, aki raadasul osztrak—magyar uniformisban kovetett el
ongyilkossagot, igy a fehérek a hadifoglyokat is megbintetik: a szomszédos barakkok lakoit megtizedelik. Azokat is kivégzik, kéztik
Dukesz doktort, akiket a fehérek lazadas szitasaval, kommunista eszmék terjesztésével vagy nemzeti alapon t6rténé szervezkedéssel
vadolnak.

A polgarhabort, a frontvonalak allandé mozgasa a hazatérést, mig a béketargyalasokrol, az orszaghatarok Ujraszabasarél, hegyek,
folyok ,mozgatasarol" sz6lé zavaros hirek magat a hazat is bizonytalanna teszik.

Az oroszokrol, az orosz tajrél, folydkrol leirtak illeszkednek az orszagrdl kialakult romantikus, egzotikus sztereotipiakhoz. A f6hés,
miként Munk Artur is, rokonszenvvel beszél az egyszer(i orosz emberekrdl, akikben felismeri a klasszikus orosz regények alakjait. A
makarjevi tabor felé tartd vonaton elragadtatassal ir az orosz parasztoktdl: ,Az Ut felejthetetlen élmény volt. Itt aztan igazan, mint egy
szines operettfinaléban, felvonultak a tudat alatt €16 orosz regényalakok: hosszu szakalli pépa ringatott a karjan kisgyereket, bozontos
muszkak izzadtak szines ingekben, és horpolték a csésze aljabol a forr6 teat (...)" ,Megismétiédott a verdéfényes Gnnepi jelenet a
teazo parasztokkal. Nem volt beszéd, csak mosoly. Megbocsatast, szeretetet sugaroztak feléje a tarka ing(i parasztok, a
szalmapapucsos orosz lanyok, az edzett szabadsagos katonak."

A f6hés az egyszerli orosz katonakat is inkabb rokonszenvesnek talalja: bar mindent elkoboznak, baratsagosak és kdzvetlenek. Az
egyik orosz katona annyira meghatédik attol, hogy a f6hés megkinalja szilvapalinkaval, hogy erésen lerészegedve zasz6si rangot varr
a gallérjara. Az oroszok gy kegyetlenek, hogy k6zben szentimentalisak €s melegsziviiek: a makarjevi tabor parancsnoka, egy 6reg
orosz ezredes a hajoallomasnal fogadja" a megérkez6 hadifoglyokat, idvézlésikre beszédet mond, mikézben a meghatottsagtol
kénnyei potyognak. A tabor kitritésekor pedig zokogva bucsuztatja a foglyokat. Jollehet a ,fehérek" a hadifoglyokat potencialis
vorésoknek tekintették, igy joval kegyetlenebbil bantak velik, mint a bolsevikok, mégis feltiind, hogy Markovits a polgarhaborus
fejezetekben csak fehér megtorlasokrol és vérengzésekrél szamol be.10

A regény zardjelenete azironikus nyitdjelenet ismétlése: a hazatérést kovetéen a f6hds a kisgérci haz kertjeben Ujra az allaskeresés
nyomaszté terhével szembesiil: ,(...) valamit dolgozni kell." ,Holnap mar szemrehanyas lesz a szemekben, és ijedt magara
eszméléssel latta egyszerre a jovét (...). Bucsuzott a fajdalmas, felelétlen multtdl, és nehéz szivvel, bizonytalan Iéptekkel indult kifelé a
gondtalansag kertjébdl."

Markovits mive tehat nemcsak témavéalasztasaban tett eleget az olvasoi varakozasoknak, de szépirodalmi erényeknek sem volt hijan.
Enélkil aligha lenne érthetd, hogy az egyszeri olvasdkon tul miért lelkesedtek érte annyira a vajtfiili tollforgatok is. A nagy siker
hatasara Markovits 1928-ban felkdltozik Pestre. Feleségével bell a New York kavéhazba, ahol ahitattal kérlirajongjak, autogrammot
kérnek téle. Am a révid budapesti tartozkodas cstfos kudarccal végzédik. Kellér Andor11 Tokasz cim( irasaban részletesen leirja
Markovits budapesti fellépését, és megallapitja, hogy a Garnizon szerzéje nagy csaldédast okozott. ,\Vartak egy embert, aki megszolal,
és a nagy mondat utan csend lesz a szobaban." Az esetlentil fel6lt6zott, tizpiros csokornyakkendds, kdpcds, lomha mozgasu ember
feleségével Kellér szerint olyan volt, mint egy nem vart, lompos vidéki kispolgari hazaspar, aki hivatlanul befészkeli magat a budapesti
rokonok lakasaba. Raadasul Markovits mindenditt irritaldan viselkedik: azzal tiintet, hogy 6nmagan, sajat népszeriiségén kivil senki és
semmi nem érdekli. Barmilyen komoly témara is terelédik a sz6, Markovits érdemi hozzaszolas helyett unos-untalan ugyanazokat a
zsid6 vicceket ismételgeti. Irasait raadasul fennhangon Uizleti portékanak nevezi, irodalmi sikereivel és a bankszamlajara érkezd
angol fontokkal, svajci frankokkal kérkedik. El lehet képzelni, hogy a budapesti ir6i, Ujsagirdi kbrékben, ahol sokaknak filléres
problémakkal kellett szembesulnilk, milyen irritdléan hathatott Markovits Uizleti harsanysaga. Markovitsot nagyon irigyelték, és kdzben
mélyen megvetették. A még nemrég sztarként Gnnepelt ird koril szép lassan megfagyott a levegé. Markovits is érzékelhette ezt, mert



egyik pillanatr6l a masikra eltlinik a févarosbol. Szatmaron tovabb szerkeszti a Szamos cimdi lapot, majd 1931-t61 1939-ig a
Temesvari Hirlapnal dolgozik. Am nem tud belenyugodni abba sem, hogy Szatmaron nem vesznek tudomast iréi sikereirél, tinneplés
helyett elutasitd kbzony fogadja. Az ir6 végll a szerencsejatékba menekiil. Az ostoba tokio nevi kirakésjatékban — ahol Markovits
maniakusan a tokaszra tesz— minden vagyonat elvesziti, amit a Szibériai garnizonnal keresett. A balszerencse hire Kellér elmondasa
szerint Budapesten nem keltett egyuttérzest, leginkabb kardrvendd réhdgés kisérte.

1929-ban Markovits a Geniusnal megjelenteti a Szibériai garnizon folytatasat, az Aranyvonatot. Igazi kasszasikernek szanta, am mind
pénzlgyi, mind irodalmi szempontbdl kudarcnak bizonyult. Az Aranyvonat a hadifogsagbol valé hazatérés térténete, ebben az
értelemben valéban a Szibériai garnizon folytatasanak tekinthet6. Minden bizonnyal ezzel is magyarazhato, hogy feltiin6en sok benne
azismétlés, a Szibériai garnizonbol atemelt rész (vonatszerzés, fehér megtorlas és vérengzés a tabor mellett, Dukeszék kivégzése).
Joéllehet a kdnyv csak ugy burjanzik a kalandoktol és a megprobaltatasoktdl, a szerz6nek mégsem sikertit a Szibériai garnizonhoz
hasonlé szinvonalti miivet imia. Epp az a groteszk tragikum, az a balladai, lirai hangvétel hianyzik belSle, amely a Szibériai garnizont
izgalmas olvasmannya tette.

Nem is maradtak el a negativ kritikak. Schopflin Aladar a Nyugatban azt taglalja, hogy az Aranyvonat a Szibériai garnizon utan
csalodast okozott, az iras erbtlenre, szintelenre sikeredett. ,Az anyag, amely az Uj kdnyvben fel van dolgozva, sokkal disabb, mint a
hadifogoly-élet mozdulatlan egyhangusaga a Szibériai garnizonban. (...) Az ir6 nem tud uralkodni ezen a gazdagsagon, nem tudja
rendben tartani, nem tud a dolgok félelmetes torlédasaban vilagossagot teremteni, nem tud erésebb lenni az anyagnal. (...) Amig nem
akart ir6 lenni, nem akart mast, mint k6zvetlen 6szinteséggel elmondani, amit latott, atélt, szenvedett, addig irdilag is kitiinéen sikertilt
neki a dolog. frasat nyilvanvaldan megrontotta a siker utan kételezének érzett iroi retencio.”12

A Korunk 1930-ban szintén birald irast k6z6l az Aranyvonatrdl, de ennek leginkabb politikai okai vannak: Becski Andor, a cikk
szerzlje elfogadhatatlannak tartja, mikézben tartalmi elemzést nem k6z6l, hogy Markovits csak kényszerbdl, azaz a mielébbi
hazautazas érdekében valik bolsevikka. ,Markovits mindent lat, s mégis a két tabor kbz¢ bujik, s egy szajbol hideget és meleget i
egyszerre."13

1929-ben Markovits végre meghivast kap a marosvécsi kastélyba, ahol az Erdélyi Helikon ir6i kor tartotta éves talalkozéjat. Gaal
Gabor a Korunk hasabjain ennek apropojan szarkasztikus irast tett kdzz&, amelyben kigunyolta mind az Erdélyi Helikont, mind
Markovitsot. A szerz8 a cikkben az altala, ,lovagvaras", ,nemesi gydldének" aposztrofalt Erdélyi Helikon alsagossagan élcel6dik.
Nevezetesen azon, hogy a lap, miutan a Szibériai garnizont fintorogva fogadta, illetve igyekezett agyonhallgatni, a kdnyv minden
képzeletet felllmulo sikerét latva és az el6fizetékre kacsingatva, mégis ugy dont, nem teheti meg, hogy ne hivja meg Markovitsot az
elbkeld tarsasagba, amit Markovits ,Rodica" — Gaal szerint érthetetlen médon — 6rémmel el is fogad. Ez pedig Gaal szamara azt
jelenti, ,(...) hogy nem csak a Helikonnal van baj (amiért az erdélyi ir6t csak a vilagsiker miatt veszi észre), de baj van a magyar
halad6 értelmiséggel és Markovits Rodionnal, amiért beugrik és odaadja magat azilyen erdélyi, Pesten is jol ismert ravaszsagoknak.
(...) @ magyar haladé értelmiségi vonalan egy iréval megint kevesebb. (...) a Szibériai Aranyvonat nagyon messze kanyarodott a
Szibériai Garnizontdl, s Markovits Rodion gy véli, hogy inkabb a vécsi garnizon a fészke..."14

A Korunk és az Erdélyi Helikon kdzétti vitaba keveredé Markovits elhatarolodik az Erdélyi Helikontol. A sok csal6dast és a Helikon-
affert kdvetben Markovits visszatér oda, ahonnan elindult, gyermekkora emlékvilagahoz. 1933-ban megjelenteti nagyszer(
faluregényét, a Santa farsangot,15 amelyben a haborut a falusi hatorszagb6l mutatja be, emléket allitva sziiléfaluja paraszti vilaganak.
Utdlag tdbben kimondottan j6 irasnak tartottak, de akkoriban ez senkit sem érdekelt. A miivet fintorogva fogadtak, visszhang nélkil is
maradt, mintha szerzéjét egyszer és mindenkorra leirtak volna. 1939-ben Markovits Temesvarott megjelenteti a Reb Ancsli és mas
avasi zsidokroél szol6 széphistériak16 cimi 6néletrajzi ihletési mivét. A szllei emlékének szant novellaskbtetben a szerz6 azoknak a
rendkivil szegény, alazatosan hazald, rongyszedd, ugyanakkor ,szent remegésben él§", kisgérci zsidoknak a mindennapi életét
mutatja be, akik k6z6tt maga is felnevelkedett. Az olvasonak az az érzése, mintha ezekben a Buber haszid térténeteire emlékeztetd,
meginditd novellakban Markovits visszatalalt volna a Szibériai garnizont jellemz6 egyszerd, rendkivill kbzvetlen hanghoz. Ennek
ellenére, ahogy a Santa farsangot, ezt a kényvet is csak azok olvassak, akiket Markovits elézetesen sajat maga gy6zott meg az
eléfizetésrél. Az ird megélhetési gondjai allandosulnak: kényveit csak hitelben tudja megjelentetni.

1945 utan a Magyar Népi Szovetség lelkes kultiraktivistajaként jarja a Temes megyei falvakat és mezévarosokat. Ujsagiroként a
Szabad Sz6 belsé munkatarsaként dolgozik, majd a bansagi irdk szakszervezetének elndki tisztét tolti be. Utolsé mivét Egy 6reg
partizan napléja cimmel 1945-ben Kolozsvaron jelenteti meg. 1948-ban hal meg Temesvaron.

A Szibériai garnizon és Markovits sorsa a magyar irodalomtdrténet egyik izgalmas fejezete. Egy olyan sz&dit6 siker torténete,
amelyet Markovits nem tudott kamatoztatni, de ebben kdrnyezete sem segitette. Markovits szenvedett a visszhangtalansagtél és a
sznob, budapesti irodalmi kiadok ismeretlen vidéki irokkal szemben tanusitott elutasitd és lekezelé magatartasatol, am a hirtelen jott
sikert sem tudta elviselni. Megfelel dnreflexio, egészséges dnbizalom hijan képtelen volt beilleszkedni a budapesti irodalmi, majd
wilaghirességkeént” visszailleszkedni a szatmari kbzegbe: ellentmondasos viselkedésével, irritald pozérkddéseivel sokakat magara
haragitott.17 Ezért gondolhattak sokan, és ebben minden bizonnyal az irigység és a bornirtsag is kdzrejatszott, hogy Markovits
hirtelen sikerét a Szibériai garnizonnal pusztan egy révid idejl divathullam Ugyes meglovagolasanak kdszénheti.

Mig Kuncz Aladar Fekete kolostora a magyar irodalmi kanon részévé valt, és még ma is a keresett olvasmanyok kdzott tartjak
szamon, Markovitsot és mivét elfelejtették. Bar mindkét mii a fogsagroél szél, miifaj és nézépont vonatkozasaban nagyon is
kllénbbznek egymastol. Kuncz, a francia kultiraért lelkesedd, kifinomult irodalmar éppen Bretagne-ban nyaral, amikor kitér a
vilaghaboru. Mint ellenséges orszag allampolgarat a franciak internalétaborba zarjak. A Fekete kolostor szerz6je az 6téves
franciaorszagi fogsagnak allitott emléket egy olyan szubjektiv vallomasregényben, amely akar az erdélyi emlékirat-hagyomanyba is
kénnyedén beilleszthetd. A Kuncz-féle emlékanyag a mulo és elveszett id6rol, a fogsag pszichdzisarol, a fogsag és a személyiség
kélcsdnhatasairdl, a mivészet, irodalom, humanum szerepérdl egy egyetemes, ugyanakkor nagyon is értelmiségi perspektivat jelenit
meg. Markovits viszont szibériai fogsagregényét egy vidéki allastalan jogasz Ujsagird perspektivajabdl, azaz egy joval plebejusabb,
szandékoltan kollektiv, népi néz6pontbdl irja meg. Markovits emlékanyaga a l6vészarkok, a szibériai fogolytaborok barakkjai, a
névtelen bakak és orosz parasztok vilagaban gyokerezik. Ha a mi megjelenésekor mar létezett volna népi irodalom, talan a Szibériai
garnizon mifaja is kdnnyebben értelmezhett lett volna. Kuncz regényét megjelenésekor és késébb is sokan remekmduinek tartottak,
telies joggal. A két regény sorsa ugyanakkor arrél is tanuskodik, hogy a Kuncz altal képviselt értelmiségi éiményanyag eleve
ertékesebbnek, idballébbnak itéltetett, mint a Markovits-féle plebejus narrativa. Ez pedig arra is ravilagit, hogy az irodalmi mivek
magyar kanonizaciojaban tarsadalmi, demokratikusnak aligha tekintheté megfontolasok is kdzrejatszottak.

Joéllehet a Szibériai garnizon megjelenése utan irtak jobb haborls regényt is, a mii a kézép-eurépai haborus irodalom olyan értékes,
ugyanakkor méltatlanul elfelejtett darabjanak tekinthet®, amely elevenségével még ma is lenyligézi az olvasot. Markovits, akinek
rendkivil szines személyisége, sorsanak izgalmas fordulatai 5nrmagukban is regénybe ill6ek, a magyar (népi) irodalom jellegzetes
alakja. Eletm(ive, killéndsen a harmincas években irt falusi tematikajl irasai pedig még felfedezésre varnak.
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